
我名字叫陈品彤，台湾⼈，来自⼀个成员众

多、温暖又紧密的⼤家庭。我们全家都住在

同⼀个社区，因此彼此之间非常熟悉、也⼗

分支持对⽅。爸爸是⼀位退休警察，妈妈也

已退休。姐姐去年结婚，目前住在佛罗里达州，是⼀位空服员，姐

夫是⼀位陆军，妹妹则在台湾就读⼤学。我和所有亲戚的感情⼀直

都很好，从小到⼤互相陪伴长⼤。 

家⼈⼀直是我最⼤的⼒量。每个周末，我们都会

聚在⼀起吃饭、聊天。⽽每年过年，我们全家都

会⼀起去⾛春，往往⼀次出门就是⼗⼏个⼈，因

此每次都要包下⼀台游览车。这些热闹、温馨又

充满笑声的时刻，是我最珍惜的家庭回忆。 

⽣词： 
 

• 成员众多 chéng yuán zhòng duō, many members 

• 温暖紧密. Wēn nuǎn jǐn mì, warm and tightly knit  

• 社区  shè qǖ, community 

• 熟悉.  shú xi, familiar,  

• 退休警察.   tuì xīu jǐng chá, retired policeman 

• 空服员    kōng fú yuán, air stewardess  

• 陆军.   lù jūn, infantry          聚.  jǜ    meet up, congregate      

• 亲戚的感情.   gīn qì de gǎn qíng, kinship, kindred feelings 

• 温馨.  Wēn xīn, pleasant and sweet   走春.  Zǒu chūn, spring travels    

• 游览⻋  yóu lǎn chē, tourist cart充满笑声.chōng mǎn xiào shēng, filled w/ laughter  

• 珍惜的家庭回忆.   Zhēn xī jiā tíng huí yì, treasure family memory  


